
Hab
Chapter 3

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

ה1 תְּפִלָּ֖
प्राथर्ना
H8605

לַחֲבַקּ֣וּק
हबक्कूकको
H2265

יא הַנָּבִ֑
अगमवक्ताको
H5030

עַ֖ל
मािथ

שִׁגְיֹנֽוֹת׃
िशग्योनोथ
H7692

िशिग्गओनोथ + 3:1 \+tl “िशिग्गओनोथ”\+tl* एक िकिसमको भजन हो। यसको खास अथर् थाहा छैन यो िहब्रू शब्द हो। रागमा हबकूक अगमवक्ताले 
प्राथर्ना गछर्न्।

יְהוָ֗ה2
हे–परमप्रभु
H3068

שָׁמַעְ֣תִּי
सुनेँ
H8085

֮ שִׁמְעֲךָ
तपाईर्कंो–समाचार

יָרֵאתִי֒
डराएँ
H3372

יְהוָ֗ה
हे–परमप्रभु
H3068

עָלְךָ֙ פָּֽ
तपाईर्कंो–काम
H6467

רֶב בְּקֶ֤
िबचमा–
H7130

שָׁנִים֙
वषर्हरूको
H8141

יהוּ חַיֵּ֔
जोगाउनुहोस्
H2421

רֶב בְּקֶ֥
िबचमा–
H7130

שָׁנִ֖ים
वषर्हरूमा
H8141

יעַ תּוֹדִ֑
प्रकट–गनुर्होस्
H3045

גֶז בְּרֹ֖
क्रोधमा
H7267

רַחֵ֥ם
दया
H7355

תִּזְכּֽוֹר׃
सम्झनुहोस्
H2142

हे परमप्रभु, मैले तपाईर्कंो िबषयमा सुनें अिन आश्चयर्ले पूणर् भएँ। हे परमप्रभु! िबगतमा जुन महानकायर्हरु गनुर् भयो म त्यसमा छक्कपरें। अब म तपाईर्लंाईर् 
हाम्रो समयमा पिन यस्तो महान कायर् गनुर्होस् भिन प्राथर्ना गछुर्। म तपाईर्संग िबिन्त गछुर्  िक यो हाम्रो िदनहरुमा ती कुराहरु हुन िदनुहोस् तर जब तपाईर् ं
क्रोिधत हुनुहुन्छ तब हामीमािथ पिन दया देखाउन याद राख्नु होस्।

אֱל֙וֹהַ֙  3
परमेश्वर
H0433

מִתֵּימָן֣
तेमानबाट
H8487

יָב֔וֹא
आउनुहुन्छ
H0935

וְקָד֥וֹשׁ
र–पिवत्र
H6918

הַר־ מֵֽ
पहाड–
H2022

ן פָּארָ֖
पारानबाट
H6290

סֶלָ֑ה
सेला
H5542

ה כִּסָּ֤
ढाक्छ
H3680

שָׁמַיִ֙ם֙
आकाशलाईर्
H8064

הוֹד֔וֹ
उहाँको–प्रतापले
H1935

וּתְהִלָּת֖וֹ
र–उहाँको–स्तुितले
H8416

מָלְאָ֥ה
भछर्
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वी
H0776

परमेश्वर तेमानवाट आउँनु हुदैँछ। पारान पवर्तबाट एक पिवत्र आउनु हुदैँछ, आकाशमा उहाँको मिहमाले स्वगर् ढाक्यो, अिन पृथ्वी उहाँको प्रशंसाले भिरयो।

גַה4ּ֙ וְנֹ֙
र–चमक
H5051

כָּא֣וֹר
ज्योित–जस्तै
H0216

הְיֶ֔ה תִּֽ
हुन्छ
H1961

קַרְנַיִ֥ם
िकरणहरू

מִיָּד֖וֹ
उहाँको–हातबाट
H3027

ל֑וֹ
उहाँलाईर्

ם וְשָׁ֖
र–त्यहाँ
H8033

חֶבְי֥וֹן
लुकेको–ठाउँ
H2253

ה׃     עֻזֹּֽ
उहाँको–शिक्तको
H5797

उहाँको गौरम चम्कन्छ, उहाँको हातबाट ज्योितको िकरणहरु िनिस्कयो अिन ती हातहरुमा उहाँको शिक्त लुकेकोछ।

לְפָנָי֖ו5
उहाँको–सामु
H6440

יֵלֶ֣ךְ
जान्छ
H3212

בֶר דָּ֑
महामारी
H1698

א וְיֵצֵ֥
र–िनस्कन्छ
H3318

שֶׁף רֶ֖
ज्वरो
H7565

יו׃ לְרַגְלָֽ
उहाँका–खुट्टामा
H7272

उहाँको अिघ रूढी फैिलंदै गयो अिन िवनाशक उहाँको पिछ-पिछ गयो।

׀עָמַד֣ 6
खडा–हुनुहुन्छ
H5975

דֶד וַיְמֹ֣
र–नाप्नुहुन्छ
H4128

רֶץ אֶ֗
पृथ्वी
H0776

רָאָה֙
हेनुर्हुन्छ
H7200

ר וַיַּתֵּ֣
र–कम्पाउनुहुन्छ

גּוֹיִ֔ם
जाितहरूलाईर्

֙ צְצוּ וַיִּתְפֹּֽ
र–चुनुर्हुन्छ

הַרְרֵי־
पहाडहरू–
H2042

ד עַ֔
सनातनका
H5703

שַׁח֖וּ
झुक्छन्
H7817

גִּבְע֣וֹת
डाँडाहरू
H1389

עוֹלָם֑
प्राचीनका
H5769

הֲלִיכ֥וֹת
बाटोहरू
H1979

עוֹלָ֖ם
सनातनका
H5769

לֽוֹ׃
उहाँको

परमप्रभुले उिभएर पृथ्वीको नाप गनुर् भयो। उहाँले सबै जाितका मािनसहरुलाईर् तीब्र दृिष्टले हेनुर् भयो र ितनीहरु डरले काम्न थाले अिन प्राचीन पहाडहरु ढलेर 
टुक्रा-टुक्रा भएर फुटे अिन प्राचीन पहाडहरु ढले परमेशवर सदा यस्तै हुनुहुन्छ।
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https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2042.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7817.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1979.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm


חַת7 תַּ֣
मुिन
H8478

וֶן אָ֔
कष्टमा
H0205

יתִי רָאִ֖
देखेँ
H7200

אָהֳלֵי֣
तम्बूहरू
H0168

ן כוּשָׁ֑
कूशानका
H3572

יִרְגְּז֕וּן
काम्छन्
H7264

יְרִיע֖וֹת
चादरहरू
H3407

רֶץ אֶ֥
भूिमको
H0776

מִדְיָֽן׃
िमद्यानको
H4080

ס
—

मैले कूशनका शहरहरुलाईर् संकटमा परेको देखें। मैले िमद्यानका घरहरु डरले कािमरहेको देखें।

הֲבִנְהָרִים8֙
नदीहरूमा–के
H5104

חָרָ֣ה
िरसाउनुभयो
H2734

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

ם אִ֤
के

בַּנְּהָרִים֙
नदीहरूमािथ
H5104

ךָ אַפֶּ֔
तपाईर्कंो–क्रोध
H0639

אִם־
के–

בַּיָּ֖ם
समुद्रमािथ
H3220

עֶבְרָתֶ֑ךָ
तपाईर्कंो–िरस
H5678

י כִּ֤
िकनिक

תִרְכַּב֙
चढ्नुहुन्छ
H7392

עַל־
मािथ–

יךָ סוּסֶ֔
तपाईर्कंा–घोडाहरू

יךָ מַרְכְּבֹתֶ֖
तपाईर्कंा–रथहरू
H4818

ה׃ יְשׁוּעָֽ
मुिक्त
H3444

हे परमप्रभु के तपाईर् ंनदीहरुको िबरूद्धमा क्रोिधत हुनुभयो? के समुद्र तपाईर्कंो क्रोधको पात्र बन्यो? के खोलाहरु प्रित तपाईर् ंक्रोिधत हुनुभयो जब तपाईर्कंो 
िबजयमा घोडाहरु अिन रथहरुमा सवार हुनुभयो, के तपाईर् ंक्रोिधत हुनुहुन्थ्यो?

עֶרְיָה9֤
खोिलन्छ
H6181

תֵעוֹר֙
जागाउनुहुन्छ
H5783

ךָ קַשְׁתֶּ֔
तपाईर्कंो–धनु
H7198

שְׁבֻע֥וֹת
शपथहरू
H7621

מַטּ֖וֹת
दण्डहरू
H4294

מֶר אֹ֣
वचन
H0562

סֶלָ֑ה
सेला
H5542

נְהָר֖וֹת
नदीहरूले
H5104

תְּבַקַּע־
िचछर्न्–
H1234

רֶץ׃ אָֽ
पृथ्वी
H0776

तैपिन तपाईर्लंे तपाईर्को ईन्द्रधनुष देखाउँनु भयो। यो तपाईर्कंो पृथ्वीको पिरवारको िनिम्त प्रमाण िथयो। तपाईर्लंे पृथ्वीलाईर् नदीहरुले छुट्याउँनु भयो।

רָא֤וּך10ָ
तपाईर्लंाईर्–देखेर
H7200

֙ יָחִי֙לוּ
काम्छन्

ים הָרִ֔
पहाडहरू
H2022

זֶרֶ֥ם
पानीको–बाढी
H2230

יִם מַ֖
पानी
H4325

עָבָר֑
िबत्यो

נָתַ֤ן
िदन्छ
H5414

תְּהוֹם֙
अगाधले
H8415

קוֹל֔וֹ
आफ्नो–सोर

ר֖וֹם
उच्चमा
H7315

יהוּ יָדֵ֥
आफ्ना–हातहरू
H3027

ׂא׃ נָשָֽ
उठाउँछ
H5375

तपाईर्लंाईर् देखेर पहाडहरु काम्न थाले, पानी पृथ्वीमा बग्न शुरु गयार्। जव गिहरो समुद्र भूिमबाट झयार् यसले ठुलो हल्ला गयार्।

מֶש11ׁ שֶׁ֥
घाम
H8121

חַ יָרֵ֖
चन्द्रमा
H3394

עָמַ֣ד
रोिकन्छन्
H5975

זְבֻלָ֑ה
आफ्नो–स्थानमा
H2073

לְא֤וֹר
ज्योितमा
H0216

חִצֶּי֙ךָ֙
तपाईर्कंा–तीरहरू
H2671

כוּ יְהַלֵּ֔
चल्छन्
H1980

לְנֹ֖גַהּ
चिम्कने–ज्योितमा
H5051

ק בְּרַ֥
चम्क

ךָ׃ חֲנִיתֶֽ
तपाईर्कंो–भालाको
H2595

सूयर् अिन चन्द्रमाले आफ्नो प्रकाश िदन छाड्यो। जव ितनीहरुले तपाईर्कंो उज्वल प्रकाश देखे, ितनीहरुले ितनीहरुको प्रकाश िदन बन्द गरे। त्यो िबजुली 
चिम्कएको हावामा िहकार्एको भालाहरु अथवा काँडहरु जस्तै िथयो।

בְּזַעַ֖ם12
िरसमा
H2195

תִּצְעַד־
िहंड्नुहुन्छ–
H6805

אָרֶ֑ץ
पृथ्वी
H0776

ף בְּאַ֖
क्रोधमा
H0639

תָּד֥וּשׁ
दल्नुहुन्छ
H1758

ם׃ גּוֹיִֽ
जाितहरूलाईर्

क्रोधमा तपाईर् ंपृथ्वीमािथ िहंड्नुभयो, अिन देशहरुलाईर् दण्ड िदनु भयो।

13֙ יָצָא֙תָ
िनस्कनुभयो
H3318

לְיֵשַׁ֣ע
उद्धारको–लािग
H3468

ךָ עַמֶּ֔
आफ्नो–जनताको

לְיֵשַׁ֖ע
उद्धारको–लािग
H3468

אֶת־
–
H0854

מְשִׁיחֶךָ֑
आफ्नो–अिभिषक्तको
H4899

מָחַ֤צְתָּ
च्क्नाचूर–पानुर्भयो
H4272

רֹּאשׁ֙
िशर

ית מִבֵּ֣
घरबाट

ע רָשָׁ֔
दुष्टको
H7563

עָר֛וֹת
खोलेर
H6168

יְס֥וֹד
जग–देिख
H3247

עַד־
सम्म–
H5704

צַוָּ֖אר
घाँटी

לָה׃ סֶֽ
सेला
H5542

פ
—

तपाईर् ंआफैं ले आफ्ना मािनसहरुलाईर् बचाउँन आउनुभयो। जसलाईर् तपाईर्लंे िवजय बनाउँन रोज्नु भएको िथयो त्यो राजालाईर् अगुवाईर् गनुर् आफैं  आउनु भयो। 
पृथ्वीको महत्व पूणर् पिरवारदेिख िलएर पिरवारका प्रत्येक दुष्ट अगुवाहरुलाईर् तपाईर्लंे मानुर्भयो।
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בְת14ָּ נָקַ֤
िवन्ध्नुभयो

֙ בְמַטָּיו
उसकै–दण्डहरूले
H4294

אשׁ ֹ֣ ר
िशर

]פרזו[
ितनका–योद्धाहरूको
H6518

יו( )פְּרָזָ֔
उसका–योद्धाहरू
H6518

יִסְעֲר֖וּ
आधँी–झैँ–आए
H5590

לַהֲפִיצֵנִ֑י
मलाईर्–छपर्टाउन

ם עֲלִ֣יצֻתָ֔
ितनको–उल्लास
H5951

כְּמוֹ־
जस्तै–
H3644

ל לֶאֱכֹ֥
खाने
H0398

עָנִ֖י
गिरबलाईर्
H6041

ר׃ בַּמִּסְתָּֽ
लुकेर
H4565

शत्रुका सेनाहरु जसले हामीलाईर् शिक्तशाली आधँीले झैं पछ्याए। हामीलाईर् मानर् चेष्टा गरे ितनीहरुलाईर् रोकन तपाईर्ले मोशाको लौरो प्रयोग गनुर् भयो। 
गुप्तरूपले गरीबलाईर् लुटे झैं ितनीहरुले सोचे िक हमालाईर् सिजलै िजत्न सकनेछाैं।

כְת15ָּ דָּרַ֥
िहंड्नुभयो
H1869

בַיָּ֖ם
समुद्रमा
H3220

סוּסֶי֑ךָ
तपाईर्कंा–घोडाहरू

מֶר חֹ֖
धुिम्टंदै

יִם מַ֥
पानीहरूको
H4325

ים׃ רַבִּֽ
ठूलो

तर तपाईर् ंगिहरो समुद्रमा तपाईर्कंो आफ्नै घोडाबाट माटोलाईर् घोल्दै तनुर्भयो।

׀שָׁמַעְ֣תִּי 16
सुनेँ
H8085

וַתִּרְגַּ֣ז
र–काम्यो
H7264

י בִּטְנִ֗
मेरो–पेट
H0990

֙ לְקוֹל
सोरमा

צָלֲל֣וּ
थथर्राए
H6750

י שְׂפָתַ֔
मेरो–ओठ
H8193

יָב֥וֹא
पस्छ
H0935

ב רָקָ֛
सड्ने
H7538

י בַּעֲצָמַ֖
मेरो–हड्डीमा
H6106

י וְתַחְתַּ֣
र–मुिन–म
H8478

אֶרְגָּ֑ז
काम्छु
H7264

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ אָנוּ֙חַ
शािन्तमा–बस्नेछु
H5117

לְי֣וֹם
िदनको–लािग
H3117

ה צָרָ֔
सङ्कटको

לַעֲל֖וֹת
आक्रमण–गनर्
H5927

לְעַ֥ם
जनतामािथ

נּוּ׃ יְגוּדֶֽ
हाम्रो–िवरुद्ध–आउने
H1464

मैले यी कुराहरु सुनें, अिन मेरो शरीर काम्न थाल्यो। मैले जोडसंग सुस्केरा हालें। मैले मेरो हड्डीहरु एकदमै कमजोरी भएको अनुभव गरें। म त्यहाँ थर-थर 
काम्दै उिभरहें। यसकारण जब शत्रुहरु मािनसहरुलाईर् आक्रमण गनर् आउँछन् म िवनाशको िदन धैयर्ताका साथ पिखंरहनेछु।

י־17 כִּֽ
यद्यिप–

תְאֵנָה֣
अन्जीरको–रूख
H8384

א־ ֹֽ ל
फुल्दैन–
H3808

ח תִפְרָ֗
फुल्दैन

וְאֵ֤ין
र–छैन
H0369

֙ יְבוּל
फल
H2981

ים בַּגְּפָנִ֔
द्राखाहरूमा
H1612

כִּחֵשׁ֙
असफल–हुन्छ
H3584

מַעֲשֵׂה־
उत्पादन–
H4639

יִת זַ֔
भुईर्को
H2132

וּשְׁדֵמ֖וֹת
र–खेतहरूले
H7709

לאֹ־
िदन्न–
H3808

עָשָׂ֣ה
िदन्न

כֶל אֹ֑
अन्न
H0400

גָּזַר֤
कािटएको–छ
H1504

מִמִּכְלָה֙
गोठबाट
H4356

אן ֹ֔ צ
भेडा
H6629

ין וְאֵ֥
र–छैनन्
H0369

ר בָּקָ֖
गाईर्
H1241

ים׃ בָּרְפָתִֽ
गोठमा
H7517

चाहे नेभाराको रूखमा फल लागोस् अथवा नलागोस्, दाखको बोटमा फल लागोस् अथवा नलागोस्, भद्राक्षको बोटमा फल लागोस् अथवा नलागोस्, अन्न 
भुिममा उिम्रयोस् अथवा नउिम्रयोस्, खोरमा केही भेंडाहरु होस् अथवा नहोस्, गोठहरुमा केही गाईर्हरु होस् अथवा नहोस्।

וַאֲנִ֖י18
तर–म
H0589

בַּיהוָה֣
परमप्रभुमा
H3068

אֶעְל֑וֹזָה
आनन्द–मनाउनेछु
H5937

ילָה אָגִ֖
खुसी–मनाउनेछु
H1523

י בֵּאלֹהֵ֥
मेरो–मुिक्तदाता–परमेश्वरमा
H0430

י׃ יִשְׁעִֽ
मेरो–मुिक्तको
H3468

तर म अझै परमप्रभुमा आनिन्दत रहने छु। म मेरो उद्धारकतार् परमेश्वरमा रमाउनेछु।

יְהוִהּ֤    19
परमप्रभु
H3069

֙ אֲדֹנָי
प्रभु
H0136

י חֵילִ֔
मेरो–शिक्त
H2428

וַיָּ֤שֶׂם
र–बनाउनुहुन्छ

֙ רַגְלַי
मेरो–खुट्टा
H7272

אַיָּל֔וֹת כָּֽ
मृगी–झैँ
H0355

וְעַ֥ל
र–मािथ

י בָּמוֹתַ֖
उच्च–ठाउँहरूमा
H1116

יַדְרִכֵנִ֑י
िहंडाउनुहुन्छ
H1869

חַ לַמְנַצֵּ֖
सङ्गीत–िनदर्शकको–लािग
H5329

י׃ בִּנְגִינוֹתָֽ
मेरो–तार–बाजाहरूले
H5058

परमप्रभु जो मेरा मािलकले मलाईर् बल िदनुहुन्छ, उहाँले मलाईर् हिरण जस्तै दगुनर्मा मलाईर् सहायता गनुर् हुन्छ। उहाँले मलाईर् सुरक्षासंग पहाडमा चढाउँनु हुन्छ। 
संङ्गीत- िनदर्शकको िनिम्त तार- वाद्यहरुमा बजाईने राग।
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